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Foglalat. Magyar- cs Knleiyoruz.iíg (ca. k. felségek Pozsonyban, a’fOlig-Nádor Iludape.ten; orsxágg) ülédmu^álkoiliísok
joajJJkáo történt bozá,taig, 3 rendu k. k leírás a’ magyar nyelv, l.udovicea ’s Museum ’s koronázási hitlevél ügyében. Különféle.) Anglia ‘ V''. 
ülések. Harvey*. Agnew indítványaik; orange-pál.olyok ; egyveleg ) Francai aország (követ és pairkamarai ülések; Uroehe-jacqnelein grófné • *L‘ ?'
sasag.) Spanyolország (ejt gyilkolások Madridban; hadi kegyetlenségek ’s viszatorlások ; Sz. Sebastian aggódása; az avatkozás kérdésé.) Amerika 
Oroszország. Elegy bir. Uabonaár. " lulok' a

MAGYAR és EIIDÉLYORSZÁC,
Pozsony. 0 cs.kir.Fölsége ’s Hitvese május lsőjén esti Tóra­

kor I Olálgyulö vés mellett átjővén az ország határán, Pozsony lm a’ zöldá- 
gokkal megrakott hídon keresztül az úgynevezett halászkapunál, hol di­
adaltól kapu vala fölállítva, a’ nép éljenkiálfásai közt ment he’s a’gr. Vi- 
czay-épületben szállott-meg. Fogadták ő fölségeiket a’ fóhg. Ná­
dor , a’ kanczellaria tagjai, némelly már előbb megjelent udvariak, 
a’ katonai fötisz'kar ’s városi ha lóság küldöttsége. A’ városi pol­
gárság fegyverben tisztelkedclt. Később a’ város egyszerre kivilá­
gítva lón, ’s ő felségeik a’ főbb utczákat kocsiban járdalák meg a’ 
tolongó sokaság éljenei közt. üikán reggel, miután előbb kerületi 
’s majd országos ülés tartatott, ö Fölségök üdvözlésére egy fényes 
országos küldöttség ment, mellynek szónoka az egri érsek Pyrker 
László patriarelia volt. Délutáni 5 órakor az Ország Rllei egy test­
ben ménének a’ primási palotába, hol miután az uj koronaőr a’ 
szokott esküt a' Fölség ’s Ország előtt létévé, következék a’ törvény- 
ezikkelyek királyi megerősítése, melly után az Ország IUldei az 
országi lázába menvén, utolsó elegy ülésükben a’ magyar törvény— 
czikkelyek délutáni őt órától 10 óráig elolvastalak.Másnap ö Fel­
ségeik reggeli 9 óra tájban a’ tegnapelőttihez hasonló éljen kiál­
tások közt ltéesbe visszautaztak.

April 2í8ka óla, melly napig legutóbbi értesítésünk terjedt, 
egész a’ bérekesztés órájáig, egész nap sót késő estig is tartat­
tak majd kerületi, majd országos majd elegyülések, mellyekbena’ (óbb 
tanácskozási tárgyakat szokás szerint csak elszámlálva érinthetjük. 
A’ tized tárgyában lett állapodás az, hogy beszedetése, megváltása 
’s a’ t. a’ kilenezed körüli intézetek szerint történjék. A’ magányos vál­
lalatok sorsa ellátáskepen jövő országgyűlésig a’ felségre bízva. Pol­
gári pöröknek országgyűlés alatti folyamok miatt a’ fölirás, úgy 
a’ mint múlt lapunkban érintettük, fölterjesztetett. A’ T. ezikkely 
iránt a’ kir. válasz értelme elfogadtatott. Különféle tárgyakra or­
szágos küldöttségek neveztettek. Mcghányás alatt folytak: a’nem­
zeti játékszín, a’ magyar nyelvi ezikkely, ’s a’följebb mondott tár­
gyak czikkelyci; továbbá a’ l.udovicea ’s Muzeum ’s azokra tett 
ajánlatok, Hihar vmegyének Erdéiylyeli határai, a’ porták eliga­
zítása, szóbeli pörlekedés, dunai állóból, tisztviselők büntető ható­
sága, országgyűlési újság, koronázási oklevél magyar fordítása ’s 
ez iránt kapott kir. válasz, az őrültek házát ’s arra tett ajánlatokat 
illető törv. ezikkely, sérelmek ’s kivánatok, pécsi akadémia ’s a’ t. 
melly tárgyak közül egyezést nyertek ’s az egyeztetésen is keresz­
tülestek, következők: az 1—7 úrbéri czikk; arányosítás; bírói íté­
letek okokkal támogatása; egyenes öröködés; jobbágy-telket hasz­
náló nemesek teherviselése, fiumei törvényszék; vásárbiróság; a- 
dóssági clmarasztásoknak árverés útján végrehajtása; nemtelenek 
felpörössége, ’s fenyitő perbeli följebb vitele; országgyűlési napdi­
jak; b. Szepesy alapítványa; Jászság pecsétje ; Istvánmegye visz- 
szakapcsoltatása; Tarpa; az Őrségiek kereset-joga, koronázási ok­
levél ; kisajátítás; koronaőrök választatása; polg.pereknek országgyű­
lés alatti folyamok; a’ részek visszakapcsoltalása; tized; dunai ál­
lóból, szóbeli pörlekedés; játékszín; különféle tárgyakbeli válasz- 
tottságok és honosítások.

Kir. válasz a’ magyar nyelvi törvényczikkelyre:
Altefatam Suam M. S. quoad projection artieuli, médiáidé 1)1). 

SS. et OO. d. Repraesentatione ddo. 30ae Április a. 1. de lingva liuii- 
gariea síibstratuni, benigne veile: id in cohaerentia allissimae Suae , 
erga interinediationem Ser. Arehidiicis Domini Hegni Palatini edilae 
ltesolutionis §. primus eo redueatur: ut his jam sub Comitiis eonden- 
di Légiim artieuli 1 ingva hungarica, et latina allissimae sanelioni 
llegiae substernantur, in casu tarnen dubii originális textus liungari- 
eus pro dirimente habeatur; §i aiitem 3tii dispositio benignae ddo. -Jtiae 
Április editae Resolution! conformiter ad módúin §i .fii. artieuli 8: 
1 S3<>. permissive enuncietur, ac in reliquo textúra artieuli iri solita 
múlna eum Caneellaria Sua Regia concertatione in convenienlem 
formain redigatur. In reliquo etc. Posonii die Ima inensis IMaji is3f>.

Kir. válasz a’ Ludovicea ’s Muzeum iránt:
In ordine ad nrticnlos, qüos Domini SS. el ()() , in objeelis 

Arademiae mililaris Ludovieeae et Musei Nnlionalis, medio Reprae- 
senlntionis suae ddo. 2! ne Április a. c. substrnverunt, Suam IM. S. 
lisdem signiticari benigne jussisse, penes prmidenlissimns artieuli 7mi 
1808. de coordinntione Aeademiae mililaris Ludovieeae dispositiones, 
debile caeleroquin elfedui maneipandas, attaetarum in paragraphis 3tiii 
et 4to recens projeetati, quoad Aeademiam lianc artieuli provisionuni 
neeessitatem , in specie verő ad id, ut cuncta mililaria studia lingva 
hungarica tradantur, in defeetu rcquisilnrum admiiiieulorum ne módúm 
quidem pro hie et mine adesse, alqiie ideo arlieulum eiindein ad solos 
tantuiu )um, üdnni, el Műm deliinc lerliiim paragraphos in merito 
siio altefatae Suae Majestati S. benigne probari; Porro nulla intuitu 
meriti paraginphoruin 1i, 2di, et 3tii artieuli, Museum Nationale con-

cernentis difficultate subversante, altefatam Suam M. S. eosdem be- 
nigne ratihabere; mentionata attamen paragraph!» 4 to Deputatioiie re- 
gnieolari, in objecto Aeademiae mililaris Ludovieeae, locum non ha- 
bente, in quantum scopo authentication^ memoratorum hoc paragia- 
plio catalogorum Domini SS. et ()(). speciális Deputations regnieola- 
ris exmissionem euperent, altefatam Suam M. S. Imié eorum deside- 
rio benignum suum in ipso legis eontextu memorandum assensuiii 
tribuere; ita el iám benigne largiri, ut generosa oblata tarn ad ral io­
néin Aeademiae Ludovieeae facta, et duobus articulis comprehensa 
quam quae ad augmenturn Musei Nationales conferunt, el unó articii- 
lo enumerantur, in tabulas Legum referantur; universis hide Domi­
norum SS. et 00.Repraesentationiadjacentibusquinque articulis, quoad 
utrumque textum ad suscipiendain eum Caneellaria Sua Regiá con 
certationem relegatis. In reliquo etc. Posonii die 30. mensis Április 1830.

A’ koronázási hitlevélről:
Tam ex indole rei, quam verő ex diserto etiam ingressus ar- 

ticuli circa illud ipsum sacrum Diploma Regium, quod altefata Sua 
Máj. S. ante felicem Inaugurationen» Coronationemque Suam benigne 
extradederat, publicis Constitutionibiis Ilegni inserenduin, per Dl) 
SS. et 00. projectati, et ope demissae ddo 2r>ae currentis exarataé 
Repraesentationis, allissimae ratification! substrati tenore, suapte con- 
sequi, quod diplomatic! artieuli, illi iisdem ipsis, quibus concepti ver­
bis sunt, in legum tabulas referendi veniant. Quodquidem ut fiat ac 
proin praeprovocati benigni Diplomatis lingva latina extradali tenures 
in tali hocce eontextu suo ingressui illi subnectantur, benignissimae 
menti altefatae Suae Majestatis Sacratiss. S. plene congrnit. Poshpiain 
tarnen praesens artieuli illius hungarica redactio ita esset eomparatu 
ut exinde secus quam se rés habeat, Diploma illud, duplici exaraluní 
1 ingva fuisse subinferri posset, huic tani gravi reflexióin obnoxiain 
illám texturam probari per altefatam Suam Máj. non posse; hoc- 
que ipsum Eandem Dominis SS. et OO. cum ea ulteriori benignae 
mentis Suae declaratione significandum benigne praecepisse: in eohae- 
rentia praemissorum, nisi illa in rent ulterior inita ratio fuerit, ut 
in utroque legis textu, id ipsum quod praeprovocatum benignum Di­
ploma latina deductum fingvasit, clare innuatur, circa tenures au- 

' lem ejus lingva hungarica di*BRér reddendos, occasione mox suscipi- 
endae cum Caneellaria Regia sua concerlationis convenialur; quem 
in casum benignum Diploma suum in duplici textu inarlicula’ri de­
menter admittit; secus idein Diploma illő tanlum, <juo editum fűit 
idiomate ingressui, úti idein proponitur, subnectenduin et inarlieu- 
landum esse. In reliquo etc. Posonii die 28 mensis Április 183(>.

Milly szeretettel viseltetik két testvér fővárosunk Hazánk­
nak negyven esztendei országos érdemekkel koszorús fenséges 
Nádorához, azt főhcrczegi hitvesének ’s magzatinak minapi leér- 
keztükkor is kitünteti’:, de még sokkal tündöklőkben magának a’ 
föherczeg-Nádornak a’ Nádor uj gőzhajón május 4én Pozsonvbul 
haza jöttekor. Ugyan is már .‘lkán váralos lévén óhajtott jövetele 
a’ nemzeti hármas színre festett ’s gyalog korlát! két szélein zöld 
fákkal lomhozott diinahiil hajóji mindegyik végén (100) nemzeti zászlók 
lobogtak,azok lengének néhány partmelletti hajó ormain is, azok »’gőz­
hajó révpada végén, szintezőn szinii szövetek lebegének több 
feldunasori ablakból. Mindezen 1*1 pedig 4én a’ lovag ’s gyalog 
polgársággal diszkedésül oda járult a’ ns. városi tanács ’s válasz­
tott századosság is. E’ fölött a’ kedvező idő melleit tömérdek nép- 
özön boritá mind a’ két partmelléket,ablakit ’s erkély!! cl. Mind a’ 
két parton le O-Budálól ’s a’ szigetektől durrogott a’ mozsár, ro­
pogott a’ fegyver ’s még az ősz Gellert is örömlövésekkel tisz- 
telkedett. E’ szives fogadási készületeket koronázá a’ főherczeg- 
Nádorné, ki magzatitól környezve fényes udvari hintóbán vára 
mind két nap a’ szeretve tiszteltet, ’s midőn a’ gyors habszelő 
Nádor, Magyarország fenséges Nádorát hozva magyar hármasszinű 
lobogókkal díszelgő fedelén, 5f kor a’ révpad felé kanyarodék, 
fens. Nádornénk kedves magzatival hintájából kiszállván az oldalt és 
mindenütt virágokkal borított révpadnak zöld lombozatba! fűzött 
diarlalkapus fokán fogadá a’ pesti városi tanáccsal együtt az olly 
óhajtva vártat. Ezer meg ezer szakadatlan éljen-harsogással üd- 
vőz.lé a’ rég nem láttat ’s áhítottat az örvendő sokaság ’s így ki­
sérte a’ feldiszesíictt hídon által, hol Ruda fővárosának huszár kön­
tösű polgársága hasonló szives ünnepiséggel fogadá’s kiséré a’ fejdelmi 
lakba, mellyben a’ már ott váró főkormányszéki és hadi méltóságok 
tevék örvendő udvarlásaikat a’ folyvást dübörgő taraczk robajai közt. 
Alig áldozott le a’ nap, mint 3dikán úgy 4dikén is a’ beköszönt al­
kony után az egész pesti dunasor ’s budai partmelléki épületek 
örömtüzben villogtak. A’ kalmár v. Casinoterem, a’ város redmitc 
homloka, ’s néhány ház Pesten és Budán a’ rá ez városban szem­
betűnő fénnyel ragyogtak. A’ kelem hegyi csillagásztorony ’s a’ 
Dunán egy hajó kivilágittatása kellemes látvány volt. Uly (anujelck- 
kel bizonyitá Budapest lepleden örömét 3 év ’s 4 hónapuláni 
hazatért én fejdelmi Nádora iránt, kit Pozsonytól lefelé hajóz- 
tában egész Pestig majd minden parti helység népe az agg Vise-
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grádd&l együtt dunájahoz tódulva ünnepi ®c“®lte1’ ^“'1 pó­
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';ZnJt én csekély úra ..«,-.4 váltó. fr.o„ „ v.Ud. .l?bb- 
?éle tisztabuza köblét. 30 foknyi pálinkának akoja 14 vto trión 
kelt — A’ tárnokszék, melly május bikára volt hirdetve, l,|z.. y 
tál»n időre elhalászta,ott. - Sz. kir. Vest varosában a közelebb 
lefolyt évnegyed alatt 1178 személy halt meg » ezek közt g 
I0ßy esztendős is. — A’ budai aszszenyegyesulet joltevő czeljair 
ugyan e’ folyó év első negyedében kölönféle eleim, szereken kivu
405 vforint gyűlt be.

ANGLIA. . , ,
A’ felsöházban april 18án Melbourne lord az irlandi ha- 

tóságjavitó törvényjavaslat másodszori felolvastatasat hoza indít­
ványba. Előadásában megfejté czélját, ’s részleteit, azután urr 
szólítá fel a’ lordokat, hogy ne azon szellemben banjanak e rend­
szabállyal, mellyben az alsóház ellenző részé, melly rész 1.1. sem 
Wellington hg. sem Sir 11. Peel iskolájában nem létez. Lyndhurst 
lord részletes beszédben azt akará megmutatni, hogy a törvény­
javaslat a’ kijelelt roszakal nem fogja mellőzni ’s ámbár a másod­
szori felolvasást nem szándéka gátolni, mindazaltal kívánja, hogy a 
biztosságnak egyenes utasítás adassék az irlandi testületek teljes eltor- 
lesztésére (ugyanazon indítvány, melly az alsohazban.) Hipon es 
Winchilsea grófok mellette szólották, de I.ansdown marq. védel­
mező a’ kormány javaslatát, Hoden gróf pedig reményét fejeze ki, 
ho-ry a’ ház e’ zsarnok rendszabályt félre fogja vetni. Melbourne 
lord e’ kifakadásokra azon gúnyos megjegyzést teve, hogy láb 
tanácsos lesz a’ biztossági megbányást kevéssé elhalasztani, mi áltál 
a’ nemes és tudós lordnak (Lyndhurst) ideje lesz javaslata elké­
szítésére. Végre a’ 2dik felolvasás megtörtént, ’s a’ biztosság, 
meghányás april 2Gra hatóroztatott. , ,

Említettük Harvey radical követ indítvány át a’ nyugpenzjegyzek 
vizsgálata iránt, Ez iránti beszédének mellyetaz Őst. Beob. közöl követ­
kezők érdekesb helyei: „A’kormányi absolutismus szép napjaiban,úgy­
mond, azon tant (doctrinát) állították fel, hogy senki sem bír avatkozást
joggal abba, mikép rendelkezik a’koronanyug-pénzjegyzekéröl.Wighek
toryk egyenlő buzgalommal védék ezen tant, melly azonban nem va- 
la önhasznot nem leső. Egy írónak, Burkenak kellett jónie, kinek tekin­
tete törvény gyanánt szolgált, hogy a’ királyi pazarlás vesztegetesi- 
nek határt szabjon. Hála legyen fáradozásinak! egy törvényjavaslat 
fogadtatott el, melly azt határozta, hogy ezentúl a’ nyugpénzek egesz 
összeségének nem szabad többre mennie 195,000 font sterlingnél. 
1830ban Wellington hg. mint első minister előtcrjeszté a’ nyugpenz- 
jegyzóket, mellynek mennyisége 143,000 ft. sterlingre ment. A 
wighek, akkor az ellenző padokon, hangos eajra fakadtak e’javas­
laton, ’s e’ mennyiséget töménytelen nagynak találták. Indítvány te­
tetett annak megkevesbitésére, ’s az 29 szózatnvi többséggel elfo­
gadtatott, mi a’ ns. herczeg ininisteriumát visszalépésre kényszeri- 
té. A’ wighek így kormányra jutottak, ’s im! e’ jegyzéket 15í,000 
font sterlinggel szaporították. A’ mostani ministerium megmaradt e 
panaszos rendszernél, noha Althorp lord két év előtt a teljes par­
lamentben kénytelen volt azt nyilványítani, hogy a’ nyugpenzesek 
közül többen nem érdemlik meg a’ nyugpénzt, sőt van több név azok 
közt, mellyek a’ királyi bőkezűségnek gvalázatjára válnak. En mar 
háromszor tettem az iránt indítványt, hogy a nyugpénzjegyzek visz- 
szaélései törtessenek cl, ’s a’ ház háromszor vetette azt felre. Most re- 
ménylem,szerencsés!) leszek,mert azóta mind a’ szabadelmümind a gaz­
dálkodási tanok (doctrinák) elölépést tettek a’ nemzetben. A mostani 
nyugpénz-jcgyz.éken 1303 személyt számlálhatni, kik között 380 
czimzetes van. Az összes mennyiség 150,000 font sterlingre rúg. 
Úgy hiszem, senki senki sem fogja a’ kamra jogát kétségbe vonni, 
mellynól fogvást a’ nyugpénzesek czimét megvizsgálja, mennyire 
tarthatnak ezek követelési érdemjogot a’ királyi bőkezűségre. En bi­
zonyíthatom , hogy több van 300nál ollyan, kinek egyéb erdeme 
nincsen nevénél, üe tovább megyek, ’s felszólítom a’ ministeriumot: 
jelöljen ki nekem az 1303 nyugpénzes közül bár i2őt ollyat, kik 
saját érdemüknek köszönhetik nevök behatását ezen aranykönyvbe, 
{„halljak!“ „halljuk!“ a’ kincstárminister padján.) Politikai meg­
vesztegetés volt egyedül azon ceim, melly által nyugpénzt lehetett

szerezni. Én nem látom által, miért védelmezik e’ nyugpénzeket a’ 
mostani ministerek «Ily nyakason, holott semmi feszok sem volt azok 
uiegajánlatáhan, ’s azért nem is kötelesek azokat vegrehajtan . 
mostani kabinetet a’„ép támogatja, első kötelessge> annak_ en ekc 
védelmezni, ’s igazság és javítás elvei szerint munkálkodni, felretcven 
minden udvarias tekintetet. Megjegyzem meg, hogy »mbar a.kir y 
admiralitási jogairól lemondott, e’ czim alatt a tengereszet peiula- 
rából még is 0000 font sterlinget vett föl. En nem átallom kimon­
dani, ha ugyan ezen előadás igaz, hogy e’ viselet vatoban csml.il.ilo ; 
(halljuk! halljuk! Elénk mozgás a’ ministen padokon.) Me„ t yr 
.eszem a’ házat figyelmessé. Mig a’ ház külön biztosságot nevez k, 
az irlandi szerények sorsa javítására,azalatta’nyugpenz-jegyzekenolly 
nevek látszanak, mellyek vagy gazdag jövedelmekkel ellátott «rákhoz, 
va-y olly családokhoz tartoznak, mellyek hatalommal s gaz­
sággal bírnak. ’S nincs bosszantóbb tárgy, mint ezen aranyait kol­
dusok, kik teli marokkal zsebelnek a’ nép erszényéből. Me egy 
más visszaélést is meg kell pendítenem,melly abban all, hogy Ang­
lia királya gyermekeit ezen nytigpénz-jegyzckre utasítják , ámbár a 
kfrály tömérdek magányos jövedelemmel bir: ez gyalazat az angol 
népre! (halljuk!) E’ visszaélést mar csak lilédéit m miatt is it 
el kellett volna törleni (rendre!) Ilemenylem, hogy a javított a- 
sóház mint hű őrje a’ nyilványos pénzeknek, indítványomat ked­
vezően Torja fogadni ’s azt mind whig mind tory helyes en.H ha­
bár csak magának a’ felségnek méltósága érdekeben történné^-“ C é­
giét zajos tetszés követte.) Miután pedig a ",misterek feleltek 
indítványára, ’s többen is szólották mind mellette mind ellene, re­
kesztó beszédében következőket monda : „Mit a’ mmisterek most 
ostromlanak, valaha, migaz ellenzés, padokon ültek, ok is védelmez­
ték ’s több Ízben szóba hozták. Még most ,s ott altalellenben ül­
nének ha nem tették volna ezt; mert hiszen főleg ezen kérdés 
buktatta meg a’ tory kormányt. Valóban, a’ mi mostan, minister,- 
nmünk ollyan előttem, mint valamelly l.onyes (zal.es) beefsteak, 
mell vet szokatlanul erősen meg kell sulykolni, ’s meg akkor sem 
igen lesz gyöngéd és porhanyu (tetszés es kaczaj.) Ej,de ugyan 
mit hisznek rólunk? Hát olly embereket szenvedjünk meg a nyug- 
pénz jegyzéken, kik, mint Grey lord maga megvallotta, Isten tudja, nu- 
kép jutottak oda! (halljuk!) Midőn a’ kérdést először szőnyegre ho- 
eám, akkor azt mondották: „Ember! önnek igaza van, elvleg Ön 
indítványa ellen semmit sem mondhatni, a’ nyugpenz-jegyzeken egy 
név sincsen, mellyct le nem kellene onnan torleni; de ne zaklas­
sátok keményen a’ mostani ministeriumot.“ ( Kaczaj.) Szép ok. Meg 
eeyszer mondom, nincs tizenkét név e’ jegyzékén, mellyrol iga­
zán ellehetne mondani, hogy érdemeik vannak az ország iránt.- 
Én nem akarok most neveket említem, mint előbb, mert exempla 
sunt odiosa, ’s tapasztalásból is „idom, mi veszélyes. Első ind,tva- 
nvom után nem egy gentleman lépett hozzám, *. mondata: Fn 
Önnel valék szavazandó ’s választóimnak ,s megmondottam , de midőn 
On\ N. régi barátomat megnevezte, ama’ szives jo öreget, kit 
„í; „Ily rég ismérek, kivel a’ klubbokban ’s itt ott összejövök,
" Lek semmije sincsen a’ szegény bobénak! mint nyugpenze 
már akkor ön indítványát többé nem támogathattam.“ - (Kaczaj) 
Azután meg a’ szépnem egyik tisztelője ostromlott. „Igaz ugyan,

La* Idl. naseonyság, nyűgbe., k,l néven ne-
vezett meg ön, erényét már régóta elvesztette, de tekintve, csa- 
ládiára (fn még is elnézhette volna a’ töredekeny edény hotla- 
„át.“ _L ( Csattogó kaczaj) így növekedett akkor a’ ministerium 
többsége, ’s a’ mérleg billentyűje részére hajlott, mert mind 
e’ sok^vén asszonyt is fontjába vetették. ( Kaczaj.) He ez úttal e 
tisztes matrónák közül egyiket sem szándékom bantam. (Hangos ne­
vetés ) Isten őrizzen! hanem csak némelly általanyos ezimekre a- 
karok figyelmeztetni.“ E’ hangon szólott még tovább is s egesz sor 
nvu-rpénzesítést felhordott, hol vesztegetés mutatkozik. Beszedet 
azon fenyegetéssel rekeszté, hogy indítványát máskor több kére­
lemmel fogja támogatni, mint a’ mennyit John Bussell lord es va­
lamennyi társai előhozni képesek lesznek. Mint említettük, indít­
ványa 310 szóval 140 ellen félrevettetett. —

Az alsóház april 18iki ülésében John Bussell lord ker- 
deztetvén azt felelte, mikép az irlandi szegénységi ügy vizsgalatra 
küldött biztosak annyiféle javaslatot tettek, hogy a’ kormány nem 
képes még ezen ülés alatt rendszabályt javaslam e tekintetben.

Az alsó házban april 20án Palmerston lord Hume kérdésére 
azt felelte, hogy Sir Frederick Lamb, angol követ a’ becsi udvar­
nál, ki már 10 hónap óta van követség! helyétől távol, e helyére 
a’ hónap 25én ismét el fog indulni. Egyszersmind rlen‘*,hogy 
ezen egész távolléte alatt csak felét húzta fizetésének. - >ub mban 
azt hiríelék, hogy azon emlékjel, melly ama helyen állíttatott föl, 
hol Schömberg herezegTt’ boynel ütközetben elesett, szmtazon sors­
ra jutott, melly III. Vilmos király szobrát érte.

Sir A Agncw april. 2 lén indítványt tett a’ vasarnap szen- 
tebh megtartására, ’s engedelmet kért, hogy eziránt törvenyjavas- 
latot hozhasson be. Előadásában nem gondolta szükségesnek, hogy 
nézeteit bővebben megfejtse, minthogy azok mar úgyis ismeretesek a 
ház előtt ,nem is reményié hogy indítványát valaki ellenzem f„gja.(Igen 
Iuen' )Sir 0 Mosley támogatáaz indítványt, escsudalkozasat jelente a- 
zon mikép ellenezhetnek a’ház tagjai közül némellyek ollyan rendsza­
bályt melly még eddig előttük ismeretlen. ( Halljuk, kaczaj.) „Csu- 
,látkozom, úgymond, hogy keresztyén, országban törvényhozó test 
nevetségesnek nézheti c’ tárgyat. — En tudom, hogy az indítvány 
támogatásával népszerűtlen dolgot teszek, de vallásos köteleaeego-
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t teljesítem — Nézetem szerint nagy becsületére szolgál az indit- 

“JL tevő baronetnek, hogy e’ tárgyú indítványát annyiszor ismétli, ’s 
.1 nem hagyja magát rezzentetni az ország javáért, (kaczaj) En meg- 

' r itM„ jiogv a’ törvényhozás az embereket vallásosakká nem teheti,
CDß<! -s"ezen értelemben van az indítvány téve, hanem csak azt ki- 
D< 01 in hogy a’ társaság jobb érzelmű vallásos osztályai ne háborít- 
tusának jámbor foglalatosságikban. Azon engedelem, mellynél fog- 
** vasárnapokon a’ csapszékeket nyitva szabad tartani, nagy er­
kölcstelenségeket szilit. A’ dublini tisztes tag bízvást nevethet, de tud- 
■)i meg, hogy a’ pálinka-mérésekben, ’s csapszékekben nagy er­
kölcstelenség uralkodik“ O’Connell: „Én soha egyben sem voltam.“
(nagy kaczaj.) Gisborne ur oda nyilatkozék, hogy itt nem vallásos 
kérdés forog len, minthogy a’ baronet még elő sem adta javaslatát, 
hanem csak arról: behozhatja c? Klólegesen tehát azt kell elhatároz­
ni. Ezután O’Connell így szólalt meg: „Én, úgy mond a’ lisz­
tes baroncten nem nevelek, mert tiszteletesb személy, hogy sem 
rajta nevetni lehetne, de azért nem tartóztathatom magam a’ nevetéstől, 
mért egy kis költemény jutott eszembe, mellyl en ét lovagról monda­
tik, mikép azok conventiculumot tartván, egyik olly furcsa ficzkó 
volt, a’ másik pedig olly szoros puritanús, hogy istentelen macská­
ját hétfőn megölte, mert az vasárnap egeret fogott, (igen nagy ka­
czaj.) A’ szónok ezután azt állítja, hogy sehol a’ vasárnapot jobban 
meg nem üllik, mint Angliában. Roebuck oda nyilatkozott, hogy ha 
a’ tisztes baronet az ö törvényjavaslatától el né akar állani, ö an­
nak erkölcsiségét próbára fogja tenni, ’s következő törvényjavasla­
tokat indítványba hozni: iször Mindazok, kik vasárnap valamelly club­
bot meglátogatnak, 10 font bírságot fizessenek, ebből a’feladó 5 kapjon, 
ötöt a’király kaphat (halljuk! ’s kaczaj.) ;2szorMinden inasnak, kit ura 
vasárnap szolgálatban kiküid, joga legyen urát lOft. st. birságra be vá- 
dolui. (Kaczaj); Uszor: Mindenik pap, a’ ki vasárnap kocsin viteti 
magát az egyházba, 100 font sterlinget fizessen bírságul; ugyszinte 
az angol egyház mindenik püspök je hasonló vétségért 200 font 
sterlinggel adózzék; végre pedig, hogy a’ llyilepark, és a’ zoologi 
kert vasárnapokon csukva maradjon (Halljuk! néhány tag felkiált:

Tattersall is ) „Tattersallben én ugyan soha sem voltam; a’ helyet 
Bem ismerem, ezért a’ gondoskodást másokra biznm; de minden esetre 
mindent el szándékom követni, hogy vasárnapokon az utczák olly 
magányosak, elhagyattak és szomorúk legyenek, a’ minők csak le­
hetnek. (Halljuk! Majd azuián, ha a’ vasárnap mcgülléséről a’ 
gazdagok résziről így gondoskodtunk ; foglalkozhatunk a’ szegé­
nyekre nézve is illy tárgyú törvényhozással.“ (Tetszés) Mint em­
lítettük az engedelem 118 szótöbbséggel meg is adatott, mert 
az egész kérdés csak formaságot tárgyaza, de onnan még nem 
mondhatni, sőt mégnem is reménylhetni, hogy a’ törvényjavaslat, 
melly annyiszor megbukott már, elfogadtassék. Ost. Reob.

Az Irlandi orange-páholyok csakugyan eloszlottak végre, 
miután a’ dublini több napi vitatás ’s meghányás után april lóén 
yy „/.óval 02 ellen elhatározta feloszlását. A’ tory lapok magasz­
taló czikkekben törekszenek az elenyészett egyesületet dicsőíteni.
A’ Standard többek közt igy ir: „Így tehát az irlandi orangefér- 
fiak fölségök akaratjához képest feloszlattak olly egyesületet, mel­
lvet ezer dicső emlékezet tön előttük ilrágalátossá, ’s mellyel jó 
okoknál fogva személyes bátorságukra nézve szükségesnek néztek.
A' hűség és ragaszkodás e’ tanújele az irlandi protestánsokat pol­
gártársaik becsülésében még magasbra fogja emelni, ’s midőn most 
az orange név elenyészik, a’ monarchia minden protestánsai, fe­
lejtve kisebb különségeiket , annál szorosabban fognak egymáshoz 
csatlódni.“ —

A’ nyilványo« bankok sokasága Angliában, ’s versenyhata- 
suk az angol sajtó figyelmet nagy mértekben magára vonta. A Cou­
rier többek közt nem akarván a’ külön intézetek jogai ’s érdekei 
vizsgálatába bocsátkozni, megelégszik azzal, hogy 1792, 1815, 
1810, 1825, és 182(5 évekre figyelmeztet. Egyszersmind egye­
nesen állítja, hogy azon sok veszteséget, mellyek ama’ szomorú 
emlékezetű időszakot a’kereskedésre nézve megbélyegzék, legin­
kább a’ bankok gondatlan szaporultának tulajdoníthatni. Ehezké- 
pest arra szólítja föl a’ kormányt, tegyen szükséges rendszabályo­
kat, nehogy ugyanazon visszaélés szintazon szomorú következése­
ket vonja maga után. — A’ Morning-Herald ellenmond azon, a’ fran- 
czia ’s német lapokban gyakran ismédéit hírnek, hogy Pozzo di 
llorgo gr. orosz követ a’ st. jamesi udvarnál, c’ követségi helyéről 
elhivatott. —

A’ tory lapok mindenfélét kigondolnak, hogy az angol segéd- 
hatást Spanyolországban nevetségessé tegyék. Nem rég azon hírre, 
hogy Evans tábornok, a’ britt segédsereg főparancsnokának testver­
je , rokkant egészsége miatt kénytelen volt Angliába visszatérni, a’ 
Standard még azon hirt is kötötte, hogy nem sokára maga Evans, 
a’ főparancsnok is visszatérem!, ’s következő gúnyos megjegyzést 
függesztő tudósításához: „ 111 y panaszos táborozás, úgymond, meg 
soha sem történt. A’ segédsereg utolsó hőstette abban állott, hogy 
egy kenyérsüt őt (péket) végzett ki, kit azon némileg ellenmondó 
vád terhelt, hogy a’ katonákat elcsábítota, egyszersmind meg- 
étette. “ —

A’ Morning-Herald szerint a’ franczia és angol követ Kon­
stantinápolyban a’ szultánnak és Mehemed-Alinak hivatalos jegy­
zékben jelenté: mikép e’ két hatalom azon esetben, ha vagy a’ 
szultán vagy Mehetned-Ali háborút kezdene, azonnal az angol és 
franczia egyesült hajóhad tengersikra szálland a’ kezdő ellen. ,, E’ 
jegyzék, úgymond rá a’ Morning-Herald, lényegesen fogja a’ bé­

ke főntartását a’ szultán és névszerinti hűbérnöke közt esz­
közleni. —

FRANCZIAORSZÁG.
A’ pairkamra april 2lén az 1,200,000 frank titkos kia­

dást vévé tanácskozás alá, mi heves politikai vitatásokra nyújtott 
alkalmat. — Dreux-Brézé marq. a’ vitatást a’ titkos rendőrség ke­
mény megtámadásával kezdé, mcllyröl azt monda, hogy a’ res- 
tauratio alatt olcsóbb volt. Beszédének fő tartalma ’s értelme oda 
ezélzott, hogy a’ közbocsánat szükséges és elkerülhetlen. — Véle­
ménye szerint Francziaország mostani kormánya félig revolu-lilt'll J v nuvttix —- »   ------n V -- B
tiós, félig állandó, azért is mind a’ két félen levők iránt közbo­
csánattal tartozik. „Bocsássatok meg tehát , úgymond a’ marquis , 
bocsássatok meg a’ minis tereknek Ham ban, száműzött társaiknak,bocsas— 
satokmeg valamennyinek , ki a’ monarchiái véleményhez ragaszkodik.“
De egyszersmind bocsásson meg a’ kormány a’ zendülőknek is, 
kiket lázitó elvei által a’ kormány maga csábított el. — Montalivet 
gróf, a’ belminister azzal felelt, hogy a’ közbocsánat ideje még a 
hatodik évben sem érkezett meg a’ zendülés után; s minthogy 
Tascher gróf azt lobbantá a’ ministerium szemére, hogy az ellen­
kező véleményű a’ belső politikára nézve, e’ szemrehányást a’ 
ministeriumtól elhárította, ’s egyenesen kimondotta, hogy a’ mos­
tani ministeriumnak is ugyanazok elvei, mellyek az előbbinek, ugyan 
az czélja ’s pályája, de mindé’ mellett egészen más eszközökhez 
szándéka nyúlni, mert a’ dolgok helyzete, ’s a’ körülmények is te­
temesen megváltoztak. Fő óhajtása pedig a’ ministeriumnak, hogy 
valamennyi jó polgár,valamennyi barátja az alkotmánynak a’ király szé­
két seregelje körül ’s ö előtte a’ centrum, doctrinaire, tiersparti ’s t. f. 
elnevezés csupa szójátékok. Broglie hg Dreux-Brézé m. beszédéire 
felelni akart, de hallván a’ minister nyilatkoztát, elhallgatott. A’ tit­
kos kiadások összesége 1,200,000 frankig, pótlékhitel gyanánt 92 
szóval 7 ellen megszavaztatott.

A’ követház a’ vasvámok meghatározásában a’ vasrudak vam­
ját 100 kilogrammtól 20 frankon ’s (50 centimen meghagyta, mi tel­
jes tilalommal határos, holott a’ biztosság 5 frankra ’s 50 centimére 
javaslá azt leszállittatni. Mind a’ kereskedési minister, mind a’ mi­
nister-elnök nem kedvezőleg nyilatkoztak a’ vasutakról, ’s csak azt 
Ígérték, hogy a’ vasrudak vámját a’ vasút-társaságok ’s vállalatok ré­
seire talán néha mérsékleni fogják. Jaubert leghevesebben gátolta 
ezen mérséklést, mellyel a’ vasut-Hrsaságok részire teendő „aján­
déknak“ nézett. A’ Journal des 1). bats pedig Jaubertnek előszám­
lálja , hogy Francziaország a’ külföldi vas-kirekesztés miatt 20 év 
ötá (5 — 700 millió frankkal többet fizetett, mint vala fizetendő, ha 
idegen vasat hozathatott volna magának külföldről; ’s ez, úgy mond 
a’ Journal des Débats, még is csak szép kis „ajándék“ olly ipar­
ágra nézve, melly hivatalos kimutatásoknál fogva évenként csak 
76 millió értéknyit készít. Ebben iszonyú szabaditék fekszik kevés 
számú birtokosra nézve a’ fogyasztó néptömeg tömérdek többségének 
rovására ’s ha ezt „védelemnek,“ vagy „utalómnak“ akarják keresz­
telni, akkor csakugyan a’ vasút-vállalatok is megérdemlőnek hason­
ló „ólaimat.“

A’ franczia követkamra nem akarja hinni, hogy Angliát 
gyarmatai használása emelte külső kereskedésében olly magas polcz- 
ra ’s hogy Francziaország is igen sokat nyerhetne az afrikai gyar­
mat czélszerü használásával. A’ Messager azt mondja, hogy a’ költ­
ségi biztosság nagy többsége az afrikai tengermellék gyarmatosí­
tása javaslatát határzottan ellenzem fogja; sőt azt is állítják, hogy 
a’ biztosság tudósítója az egész gyarmat elhagvatását fogja javas­
latba hozni. Egy követ, ki ezen szempontban osztozik , azt monda 
nem rég, hogy Afrikában az európai népség szaporodása talán in­
kább káros, mint hasznos következéseket szülend, minthogy az uj- 
don érkezőknek sem becsületes életmódjok sem viseletjök nincsen, 
efölött a’ rendőrség kénytelen őket szoros vigyázat alatt tartani, 
’s munka szűkében még táplálni is. Szóval, kitetszik, hogy nem 
sokat értenek a’ gyarmafításhoz. — _ ,

Laroche-Jaquelein grófné azon időben, midőn Berry hgne 
Vendéeban kalandozott, tetemes részt vett az általa indított nyug­
talanságokban. A’ grófné megszökött, ’s makacsságban Ítéltetett el. 
De reményleni kezdvén, hogy a’ politikai harag a’^ birak közt 
lecsihpult már,személyesen megjelent a’ törvényszék előtt, ’s ügye 
megbirálását kívánta, mire Loire megye törvényszéke csakugyan 
föl is menté öt minden vád alul. — ....

Várisii m egészségi társaság czim alatt olly egyesület állott össze , 
mellv évenként adandó 22 frank fizetésért mindenik részvevő tag­
nak néhány orvossal szolgál betegség alkalmakor, ’s még arra is le­
kötelezi magát, hogy súlyos betegség idején még az orvosi tanács­
kozás költségeit is megfizeti. (Hasonló társaság már itt Pesten is közel 
volt felálláshoz, de némi akadályok miatt annak létesülese későbbre 
halasztatott. A’ rendszabályok már készek ’s egy egy tag négy pen­
gő forintért még orvosságot is vala ingyen nyerendő.)

A’ követház ülésében april 23án kérelem nyujtatott be azon 
lengyelektől, kik &’ szövetséget aláírták, ’s a’ végett a’ fővárosból
kitiltanak. — ... ...... vs

Caenből Írják, hogy az ottani lóvásár igen roszul ütött ki ,
mert azon lótőzsérek, kik Pária számára ott eddig lovakat szoktak 
vásáriam a’ lóárosak nagy kárára mind elmaradtak, ’s mint mondjak, 
ezentúl Németországban szándékoznak lovakat vásáriam. (Tan meg 
Magyarországra is lejönek.)

SPANYOLORSZÁG.
Spanyolországi levelek uj borzasztó kegyetlenségekről bc-
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szélnek, mellyeket a1 hadviselő felek egymás ellen irtózás nélkül 
követnek el. így többek közt azt is írják, hogy két fogoly kato­
nát Cabrera csapaljából, kik chrislino kiséret alatt Valenciába va­
jának vitetendök, saját őreik lőttek agyon. Cabrera ezt megtud­
ván a’ chivai templom ajtaja elölt 2d személyt, kik nála kezesek 
valának ’s kikért a’ váltságpénzt már részszerint át is vette, min­
den további formaság nélkül agyon lövetett. E’ visszatolás ha­
sonlót okozott a’ másik részen is. Valenciából nemzeti őrség jőve 
Chivába, ’s ugyanazon egyház ajtaja előtt, hol az előtti napon 
annyi vér folyt, 9 carlosita fogoly a’nép dühére bízatott, ’s meg­
öletett.— Saragossában is uj rendetlenségek történtek, ha e’ leve­
leknek hihetni; ’s a’ felsőség újra kénytelen volt néhány halálos 
ítéletet kimondani. — A’ Courier szerint, Santandernél a’ Phoenix 
gőzhajó, melly egy osztály brill tengeri katonát hozott, ’s a’car- 
lositák közt lövések váltattak, de nagyobb siker nélkül.

Madrid utczáin folyvást történnek éjjeli gyilkosságok. Nem 
régiben egy az Espanol szerkesztőji közűi illy módon múlt ki a 
világból, april 6án estve ugyanis haza menvén a’ szerkesztő hi­
vatalból, egy gyilkos áltál niegtamadtatott, ki hasat fölrepcsztven, 
azonnal elillant. A’ szerencsétlen, kinek neve Luis Cazés, nagy 
nehezen egy közel fekvő kávéházba czipeltc véres tagjait, s ott 
a’ segítségére jöttek karjai közt meghalt. E’ szomorú történet okát 
nem nehéz kitalálni. Az Espanol hírlap t. i. vette magának azon 
bátorságot, hogy a’ saragossai történeteket híven elbeszélte ’s Mi­
na generált vádolni merte; elég ok, hogy őt egy béren fogadott 
gyilkos tőrének kitegye. Cazés maga is zendülés embere ’s egy 
volt a’ legszabadelmübb fok közül, még sem kerülhette el azon 
szomorú sorsot, hogy a’ maga által védett ügy áldozatja ne legyen.
__ Ceheden a’ békés polgárnak el nem borzadni, midőn látja, hogy
Uly ’s hasonló történetek csaknem naponként büntetlenül vitetnek 
véghez. — I). Carlos és d. Sebastian april lökéig folyvást El 
orrúiban voltának. — Az algieri, britt és portugál segédseregek 
szökevényeiből külön osztályok formáltatnak.

S. Sebastianbol igy írnak april 1 Sárol: A’ napokban car­
losita szökevények azon hirt hozák, hogy S. Sebastian felgyujtási 
veszélynek van kitéve, ’s hogy e’ czélra nagy számú bomba, con- 
greve-rakéta és gránát van készen Hernaniban ’s egyebütt. A’ 
kormányzó e’ félelmes hirt hallván minden tisztjét összegyűjtő ve­
lők tanácskozni ’s a’ hadi tanácsból azon rendelmény bocsáttatott 
ki, hogy 1 szőr az asszonyok, öregek és gyermekek a’ várost, 
ha tetszik, elhagyhassák; a’ 18 — 45 éves férfiaknak pedig meg- 
tiUatik azt elhagyni. 2) a’ pattantyúsok seregébe ujonezok szedes­
senek, ’s az osztályok vezérei magokat készen tartásra szólittassa- 
nak föl. Azóta semmi sem történt ugyan még, de Laqueitio bevé­
tele megerösité a’ s. sebastianiak félelmét. — Az angol sereg élő- 
csapatai ’s 544 chapelgorri, egy időben érkeztek S. Kebastianba; 
april 5f6án pedig az egész angol osztály váratik. — Midőn az elszö­
kött palenciai püspök Villalteben elfogatván, egy káplánjával ’s 
néhány cselédével együtt Horgosba hozatott, a’ nép szörnyű kia­
bálással kívánta halálát, de nagy nehezen csakugyan sikerült a’ 
katonai kiséretnek épen a’ börtönig elvezethetni ót. — Hatanero ex- 
kanonok megsebesülve Onatebe érkezett.

Legérdekesb vitatási tárgy jelenleg Spanyolországban a’ 
külső avatkozás ügye. Parisban e’ tárgyban nem rég egy kisded 
iromány jelent meg: „de V Espagne au mois de Mars 1836“ melly- 
ben sok igen érdekes föl világitó hely van. Többek közt „Azt mond­
ják“ úgymond, hogy egyik hadakozó félnek győztesnek kell lenni. 
De ez olly tévedés, melly minden egyéb balitéh-t kútfeje a’ spanyol 
ügyekről. Sem d. Carlos sem a’ királyné nem győzhet. Nem e’ ket­
tő közt, sőt még nem is e’ kettő és az anarchia, hanem egyedül az 
avatkozás és anarchia közt lehet választás. Ha a’ királyné serege az 
utolsó carlosifát leszeghetnó ’s megölhetné is, azonnal egy másik sok­
kal hatalmasb ellenségre bukkanna, mellyel meggyőzni nem tudna, 
vagy nem is akarna. Most még jó iránya van, de egy pillantás a- 
latt a’ revolutio emberei kezében lehet eszközzé. Ekkor aztán álta­
lányos anarchia lesz, mert Spanyolországban minden rósz lábon áll, 
a’ pártok, az egyes személyek, az intézvények; nincs sem zászló, 
sem vezér; a’ vallásos zabola elszaggatva, a’ tudatlan nép bősz in­
dulatok martaléka, ’s egy részről nyomom, más részről vad és kegyet­
len: ’s ezekből sejthetni Spanyolország jövendőjét, ha szövetségesi- 
től elhagyatik. — Avatkozás mellett nem így végeztetik ez. A’ szó 
nem tetszik ugyan, de a’ dolog maga mindig létezett, mindig léte­
zem!. A’ szövetségeknek avatkozás nélkül nem lenne semmi józan 
értelmük: a’ nem-avatkozás képtelenség, mellyel akkor eszmél­
tek ki, midőn 1830ban a’ revolutio akaratját kelle szépíteni. Nem 
minden avatkozás egyenlő. 1830ban a’ franczia beavatkozás az al­
kotmányos thront erősítené meg. Erre támaszkodva, könnyen zabo­
lán lehetne tartani az anarchistákat. A’ föllázadt tartományokban 
egy franczia sereg megjelente képes volna ezeket ismét a’ király né 
alá hajtani. A’ spanyol sereg, megszabadulva illy terhes, szomorú 
háborútól, mellyben lassanként felemésztődik, a’thrónhoz hiv maradna. 
Ab anarchistáknak látszatos v. szinleges okuk sem lenne kicsapongá­
sokra. Az alkotmányitó Cortes, revolution kivánatoktól menten,józan mér- 
sékletkorláti közt maradhatna. A’francziahadszállitáslegroszabb esetben 
sem tarthatna tovább két hónapnál, ’s nem kívánna több, mint 1 2 — 
15 ezer embert. De ba a’ kormány most ingadoz, ’s magát rögtön 
nem határozza el, előbb utóbb csakugyan kénytelen lesz magát, de már

~ Szerkeszti H e I m e c z y.

nem illy kedvező, hanem az 18S3kihoz hasonló fonák helyzetben, 
avatkozásra eltökélni. A’ nevezett irat szerint négyféle érdekét kell 
Francziaországban Spanyolországra nézve megkülönböztetni a dy 
nastia érdekét, melly d. Carlosnak kedvez; a’kormány érdeket, 
melly Spanyolország csendé lehető legolcsóbb áron; Krancz.«or­
szág érdekét, melly az intézvények egyenlősége, ’s a partok ér­
dekét, melly semmi egyéb mint saját elveik propagandája. A spa­
nyol lapok szinte hányják vetik e’ kérdést. A’ barcelonai X apor .* 
az Eco del Comercio nem szegülnek ugyan a’széles!) értelemben vett 
avatkozás azaz segédhatás (cooperatioj ellen, hanem a’ szorosab­
ban vett avatkozást, melly Spanyolország politikai szerkezetére i* 
hatással lehetne, nagyon ellenzik. E’ lapok legalább őszinték. A’ 
Ilevista és Abeja, mind ketten ministen lapok, legjobban kiabál­
nak az avatkozás ellen, mivel Mendizabal is pro forma azt té­
vé; de ők nem úgy éreznek mint beszélnek, ’s titkon az avatkozást 
jobban kivárnák, mint akárki más.

AMERIKA.
A’ Morning-Chronicle Mexicobol azon legújabb tudósítást 

közli, hogy Santana tábornok mintegy i 1,000 főre menő sereg­
gel Satilloból Texasba ütött. A’ mexicoi seregek ’s Scott őrnagy az 
egyesült statusok matamorasi consuls házát feldúltak, ’s kipusztul­
ták, ’« minden elégtételt megtagadtak az iránt. „Mi, úgymond a’ 
Morning-Chronicle, igen kétkedünk: valljon Santana serege csak 
fél annyi számú is, minta’ mennyinek mondják, de az éjszakameri­
kai consulság kifosztatását igen hihetőnek tartjuk. —A’Globe Peru­
ból azt jelenti, hogy limai híreknél fogva az egyesült perui és bolí­
viai seregek Lima ellen indultak. K’ tudósítások szerint a’ tartomány 
igen szomorú állapotban van.— Pennsylvaniának féjszakamerikai 
statusnak) mind két törvényhozó kamrájában elfogadtatott azon tör­
vény, mellynél fogvást a’ halálos kivégzéseket többé nyilványosan 
végrehajtani nem szabad. A’ végrehajtás mindenkor a’ börtön bel­
sőjében fog történni a’ sheriff vagy coroner, a’ főügyész, vagy 
segéde, i2 tisztes polgár, egy orvos, ’s egy vagy két lelkész 
jelenlétében. Saját czikkely tilalmazza több más személynek, kü­
lönösen, nők , ’s kiskorúaknak odabocsáttatását. Jegyzőkönyv fog 
készíttetni, mellyel valamennyi jelenvolt eskü a Iáira ml, ’s az egész 
történt dolognak legalább két hírlapban közre kell tétetnie. Ez az 
egész nyil vány osság, melly ezentúl kivégzéseknél megálland. —

TÖRŐ K 0 R S / A G.
A’ Gaeeta di Zara april ISkároI Livnobul ezt jelenti: „A’ 

bosnyák lázadók miután Firdus bég üldözésük elöl szerencsésen az 
ausztriai határra átvergődött, megszűntek az üldözéstől ’s a’ hatá- 
roktul rablóit holmikkal rakottan iszonyú lárma közt vonultak visz- 
sza’s mint látszott, utjokat Sarajevonak a’ vezér székvárosának vet­
ték. Mit fognak ott elkövetni, közelebb értesittetni fogunk. A’ város 
lakosinak helyzete igen szánakozásra méltó, február óta valamen­
nyi bolt zárva áll 's a’ kereskedés egészen megakadt.

Az orosz ezár megparancsolta, hogy a’ szibériai és Oren­
burg! vonalon fekvő vámhivatalok minden gyermeket fölvegyenek , 
mellyeket a’ kirgiszek elhagynak. Az illy gyermek a’ faluban ki- 
adatik valamclly önkéntes vállalkozónak nevelésre, vagy a’ ható­
ság megbíz erre valakit ’s c’ nevelés alatt marad 25 éves koráig, 
ekkor vagy a’kozákok közé kell állania, vagy adózóvá lesz, melly 
utolsó esetben előleg 10 évre engedtetik el azon adó neki, mellyel 
az általa választott életnemtöl fizetnie kellene. —

(í föls. a’ császár megengedte, hogy azon zsidóknak fele­
ségei, kik törvényes ítélet következésében Szibériába száműzettek, 
ha nekiek épen tetszik, férjeiket oda elkísérhessék, ’s magokkal 
10 évesnél nem idősb leányaikat is elvihessék, valamint nagyobb 
leányaikat is, ha abban megegyeznek ’s még férjnél nincsenek.

E L E G Y H I R.
Cj Yorkban egy házi ur több épületet, különösen raktárt, bírt 

a’ börze közelében , miket ő tizenkét év előtt <550,000 dollárért 
vett össze. Most a’ helyet, mellyen az épületek a’ nagy tűz előtt ál­
lottának, nyilványos árverés utján eladták ’s értük 765 ezer dol- 
nyi somma jött be.
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gazdasági és kereskedési Újság iránt.

Haladunk a-/, időben, haladunk a’ tapasztalásban is, 
mclly a’ mi tanítónk : de fájdalom ! kevesen értik, mint 
haladunk. Okát ennek nem ott fogjuk találni, mintha 
a' jó tapasztalás’ elfogadására nem volna minden kész; 
hanem amaz eszközök’ hijányában , mellyek nélkül is­
meretlen után senki sem csenghet.

Akármin! legyen azonban , mindenkép’ elveszett az 
egész’ közjavára nézve mind az, a’ mi érdekesnek fe­
deztetvén - fel , vagy csak bizonyos vidék állal hasz­
náltatott, vagy olykor, a’ közrebocsátást gátló körül­
mények miatt, ugyan azon lényben halt-ki is, ki azt 
létre hozá.

Ama gazdasági tapasztalások, mcllyekct a múlt 
idő szült, a’ könyvekben , müveket már bonni nyelvün­
kön is jeleseket bírunk, mint tárakban vannak lerakva; 
mik azonban a’ jelenkor’ szüleményei, azokat a' mi- 
Tcltcbb nemzetek folyóírásokba szoktak öszvcgyüjtcni, s 
bírálat és használat végett idői ül időre közre bocsátani.

Ily szempont vala az, mclly mind külföldi mind 
kivált hónai gazdasági újabb vagy csak vidéki hasznai­
ható tapasztalások’ öszvegyüjtésérc’s folyóírásban leendő 
közlésére kisztete minket is, hogy lennének gazdáink 
elölt is tudva mind azok, mcllyekct az újabb tapasztalás

használhatókká jclelt-ki. — Mert haladunk az időben ; 
haladnunk kell a’ tapasztalásban is, mclly a" mi útmu­
tatónk, vezetőnk és gyámolitónk. De

Tudjon bár a’ gazda mindent, mi csak a" termesz­
tés- és tenyésztéshez szükséges, ha az eladáshoz nem 
ért, valljon rosszúl neveztetik e kereskedők marta­
lékának ?

Nagyon természetes, hogy a’ termékek’ és bar­
mok' árra az esztendők’ időjárásával, s igy a Haza és 
Külföld' szükségeivel legnagyobb viszonyban áll : úgy 
annyira, hogy ezek’ tudása nélkül az eladó csak szem­
bekötve árul. — A mit oly igen értenek kereskedőink, 
hogy ők a’ Haza’ különböző részeiben, sőt külső or­
szágokban is tetemes költségen szoktak hiteles levele­
zőket tartani, kik nékick a’ múlt évről maradt termé­
kek' mennyiségéről, az ekkori időjárásról, a’ vetések 
minémüségéről , a’ remélt vagy már lctakaritott ter- 
mcszlinényekről , a’ posztógyáruk állapotjárói, a gyapjú 
keletéről s több effélékről pontos tudósításokat tesz­
nek; mellyek egy helyre gyűlvén, ezekből készítenek 
iV belső és külső szükségek' 's időjárások viszonyaihoz 
képest egybevetéseket, ’s ezekből dolgozzák-ki a ter­
mékek' lehető áriát: — vagy is — kitelhető rendszer­
rel űzik a’ kereskedést



Lássuk most, micsoda eladási rendszer az, mellyct 
gazdáink’ legnagyobb része követ ?

Elmellőzvén azt, hogy némely nagyobb birtoko­
sainknak, sok jó isméreteik, sőt adataik is vannak, 
de a’ mellyek mind öszve is csak kévéseké, a’ többiek, 
a’ nagyobb rész, vagy hallomás, vagy piaczi árr után 
szokta intézni az eladást.

Fájdalom! de ki kell mondani: — vallják-meg 
csak gazdáinkból többen mint nem — hogy midőn a’ 
gyapjúra alkut tevének és tesznek , nem alkutták sőt 
alkuszszák e’ egy két aranyért azt is be, hogy nem 
fogják az igaz alkut gazda-barátjaiknak felfedezni ? — 
Vallják-meg csak , hogy nem szokták c’ némellyck csak 
azért, hogy hires gazdák maradjanak , többre tenni az 
eladott gyapjúárt, mint azt valósággal beveszik? Hát 
a’ több mindenféle tárgyakra nézve nem igy van o’ 
a’ dolog?

így csalja-meg sok gazdáink’ önhaszonlesése, hiú­
sága, ’s meg nem fontolása, mind önmagukat, mind 
egyes gazdatársaikat; igy károsítják az egésznek a’ 
Hazának jövedelmeit, mellyek egybevetéssel készült el­
adás által akként nem csonkittattak volna, mint igy 
midőn a’ kereskedői fortély gazdag zsákmánnyal bucsúz- 
ván-el tőlük, örömtelve érzi, hogy az eladó nem érti 
mesterségét.

Ez igazság; ez nem vád: mert a’ kereskedés sza­
bad és tisztes életmód lévén , mint tudományt tanítják 
nyilván; azért kárhoztatni pedig bár kit is , hogy meg­
tanulta, sokkal több, mint nem tudni azt, a’ mit tudni 
kellene. Ezek igy lévén

Lássuk most a’ piaczi árrokat. Legtöbb gazdáink 
a' népesebb piaczú vidéki városokba járnak kikémleld, 
hogy termékeiket mi árron adhassák. Itt a’ vidékről 
öszvegyült ismerőseikkel, vagy kereskedőkkel szoktak 
tanakodni, kik közül az elsők maguk is tanulni jöttek, 
az utóbbiak pedig nem igen szokták ingyen vesztegetni 
a" jó tanácsot.

Van egyébiránt, nem csak vidéki, hanem orszá­
gos gyülekezet’ helye is, a’ milyen Pest. — Az itteni 
vásárokra jövők’ nagyobb része azonban, valóban ke­

vesebbet tud, mikor innen elmegy, mint nem tudott, 
hog)r ide jött. Mert itt egyik útas a’ másiknak beszéld, 
hogy e’ vagy ama’ részében az országnak minémíi gaz­
dasági állapot legyen: másfelől a’ levelezésekből okos 
némely kereskedők, ’s ezeknek alkukergetőik épen el­
lenkező híreket terjesztvén ; ’s ezeket Leipzig!, Ham­
burgi ’s több másuunani görbe értelmű levelekkel tá­
mogatván ; sőt fonák állításaikat e’ végre koholt adás- 
vevéssel is bizonyítgatván, — ki tudna ennyi átalá- 
nyosan előadott igazság’ és hamisság’ zavarából, melly- 
nek álorczája ugyan Pesten mutogattatik, de valósága 
Külföldön maradt, — tisztára jutni ? —

Mit használtak mind ezek’ elenyésztésére az eddig 
közlőit töredék tudósitáskák, mellyckből hasznos és czél- 
irányos egészet alkotni, akarni is szerencsétlen gondo­
lat; ’s mellyek ily vékony állapotukban inkább zavart 
okoztak, vagy néha cső után szolgáltak köpönyegül — 
köz ítélet alá bocsátjuk. —

Mégis azonban gazdáink’ nagyobb részére nézve 
mindöszve is csekélyei van és volt ezeknél több eladási 
rendszer: vagy is más szókkal — a’ sötét gazdá­
nak semmivé kell lenni a’ világos ke­
reskedő’ alkuja mellett.

Mi légyen ennek oka? könnyű eltalálni, mert azon 
tömérdek levelezések, mellyckből, mint küllőből lehet 
tisztát meríteni, tetemes költségbe és fáradságba ke­
rülnek, a’mit valóban nem bírhatna meg mindenik egyes 
gazda’ ereje: ’s igy kénleien volt a’ nemtudás miatt ke­
vesebbet, mint tudással mindent veszteni.

A’ honnan magától foly , hogy ennek legyőzésére 
nincs más mód, mint az erő öszvesitése; vagy is egye­
sek’ csekély áldozata által oly Intézet’ felállítása, melly 
a’gazdasági új tapasztalásokban, szinte mint az eladás’ 
szövényeiben, útmutatód!, tanácsadóul ’s világítóéi szol­
gáljon: és igy oly Újság’ létesítése, mellybcn a’ gazda­
ság és kereskedés hiteles és szükséges ismére- 
tekhez juthasson. —

E’ nagy hijány’ k i p ó t 1 ás á ra szántuk mi 
legfelsőbb kegyelmes enge delem mellett, illy 
czímü Újságlapjuinkat:



A’ Gazdaság-, Kereskedés-, és Iparban,
mellynek tárgyai lesznek :

1- ször. A’ föld’, erdő’, kert’, szőllőmivelés’, ’s baromnevelés’ minden ágazati, bonni ’s 
külföldi tapasztalásokból Hazánk’egáljához, földe’ minőségéhez ’s népességéhez alkalmazva.

2- szor. Az időjárások’, ’s ezekből a’ gazdaság’ minden ágazatira vont következtetések’ hi­
teles előadása.

3- szor. Mindennemű termékek’ ’s kereskedési tárgyak’ folyó árra, a’ két Haza’ minden 
részeiből, ’s szomszéd országokból, nevezetesen a’gyapjűárr is.

4- szcr. Visgálása a’ kül- ’s bel-kereskedésnek, ’s iparnak gazdasági tekintetből, melly alatt 
foglaltatnak az utak, vízárkok, épületek ’s több effélék, a’ kereskedést kimutató értekezésekkel: 
szinte mint mindenféle szállítások is.

5- ször. Pénzfolyam , jég- és tűz-kármentések, különös természeti munkálatok, tünemények, 
földrengések, ártalmas férgek, marha-nyavalyák, ’s ezeknek lehető orvoslásuk, ’s több más effélék.

G-szor. Mindennémü gazdasági, kereskedési körülmények’ hirdetése, melly alatt értetnek: 
mindenféle árendák, ad ás ve vések, kótyavetyék , makkoltatások, telcltetések , helyváltoztatások, ’s 
egy szóval a’ mi gazdáknak ’s kereskedőknek érdekes.

7-szer. Világ’, vagy is a’ föld’ ismértctése, geographiai, topographiai, cliemiai, sta- 
tistikai, ipar, szorgalom és miveltségi, s igy polytekhnikai tekintetben is.

Az eszközök, mcllyck által a’ termesztés- és te­
nyésztésre nézve szándékunk használni,

(áztassanak: mert a’ köz jó csak a’ tudomány ’s erő 
öszvesitcsc által gy arapúi hat.

Külföldről: Minden gazdasági, kereskedési és 
polytekhnikai német ’s egyéb folyóirásokbúl kiszemelt, 
’s nálunk is használható jegyzetek

A’ Hazából: —-Tannak számos gazdáink , kik­
nek tapasztalásaik honnunkra nézve sok czifra külföldi 
értekezéseknél többet érnek, de mellyck, vágj- közre 
bocsátva nincsenek, vágj csak kevesek által használ­
tatnak. — Ezeket felszálliljuk ’s megkérjük azon haza­
fi óságra , hogy azokat bármclly ágazatában és cseké­
lyebb tárgyaiban is a’ gazdaságnak velünk közleni mél-

Mi illeti pedig az eladást világositó eszközeinket: 
a' két testvér Hazából cs tengerpartról több mint 50 
hiteles levelezőink méltaták közhasznú ezéiunkat szük­
séges tudósításaik által előscgélni,

A’ K ü lföl dröl: — Nevezetesen a’ gyapjúra nézve 
Szászországból és Sziléziából több nagj tekintetii gazdák 
lelkesek irántunk ily vállalattal: de ezeken kívül a' posz­
tógyáruk’ 
Brczlau és 
velezőink.

állapotjárói ’s a’ gyapjú’ keletéről Leipzig, 
Frankfurtból is lösznek szinte érdemes Ic- 

— Sőt minden Májusban , innen Leipzigba ,



’s más nevezetes gyapjú-rakhelyekre, általunk csupán 
e' végre küldendő biztos emberünk többféle mustra­
gyapjúkat fog vinni, ’s azoknak ottani keletéről ’s arrd- 
ról hiteles hirt hozni; mellyet a’ levelezési tudósítások­
kal egybevetvén, nem mulatunk-el semmit, a mivel 
vállalatunk a’ Hazának tartozik, ’s hitelességünk’ meg­
szerzésére szükséges leend. — Ugyan ezen mustra­
gyapjúk azután a’ szerkeztei hivatalban fognak meg­
számozva kitéve lenni, a’ hol minden előfizetőink vagy 
küldöttjeik megláthatják: ’s a’ mennyiben az eszközök’ 
és kútfők’ titkolásának szüksége megengedendi , bővebb 
felvilágosítást is nyerhetnek. Egyébiránt ugyan c’ végre 
nyitva fog állani hivatalunk egész esztendőt által is, a 
gyapjú árrának időrül időre leendő divatozásával.

Végre a’ Külföld’ szükségeiről ’s állapotjárói fog­
nak szóllani hiteles levelezőink Bajor, Cseh, Morva,

Galliczia, Ausztria, Carniol, Bukovina, Moldva és 
Oláh országokból.

Hy módon meg lévén győzetve, hogy mi semmi 
költséget és fáradságot sem kímélünk, cs mindent igye­
kezünk adni, mi csak hasznos és érdekes , oly remény­
ben sőt hiedelemben vagyunk, hogy annak, a’ m i 
köz haszonra szükséges, létesülni és ál­
lani kell; ellenben haszontalannak életet 
kívánni, legnagyobb gyöngeség, sőt szemtelen­
ség volna tőlünk.

Mcgindúl pedig e’ Kémlő folyó 1836. esztendői 
Julius’ Skán, minden héten kétszer, negyed rétben 
egy egy ívnyi , a’ metszéseken kivűl, jó papiroson ’s 
új betűkkel. Ha azonban az előfizetés-költségeinket fe- 
dezendi, minden úttal másfél Ívben, és igy oly tömeg­
ben , mint akármelyik tömöttebb Újságunk.

Hogy pedig ennek megszerezhetését künnyitsük, ’s igy sokkal terjedhetőbb hasznúvá te­
gyük ; oly árrt szabunk, melly köz jóra szánt igyekezeteinket ebben is eléggé bizonyítja. Ugyan is 
fél-évi árra itt Pesten kézhez küldve 3 forint; borítékkal és postán 3 forint 30 kr. pengőben.

Az előfizetés’ beszedésére a’ Ildik példány aján­
lása mellett megkérettetnek minden TT. tisztviselő urak, 
kik munkálatunkat köz hasznúnak ’s figyelemre méltó­
nak Ítélik, hogy t. ez. Előfizetőink’ neveit foljo észt, 
Józsefi vagy Medardusi Pesti vasárokra jövő , vagy más 
alkalmatosság által legfeljebb folyo észt. Junius SOdik

napjáig hozzánk Pestre, (könnyebb feltalálhatas te­
kintetéből) a’ Tek. Vármegye-Házába, beküldeni mél- 
tóztassanak. Lehet azonban clőrcfizetni minden ti ti. 
posta hivataloknál is, mellyck a' íeutirt ajánlás mellett 
c’ végre szinte megkérettetnek.

Költ Pesten Február 9kén 1836.

Bállá Károly,
a’ Kémlő’ tulajdonosa ’s szerkeztője.

Nyomtatta Landerrr Pesten.



Preis- C o u r rant
aus der

Tabak und Pfeifen - Handlung
„zum UNGARISCHEN WAPPEN“ 

auf dem Ser viten Platz in Pest.
Preise pr Pf. in Wiener Währung.

Ausländische Rauchtabake.
Echten Varinas Knaster . .
Holländer Knill Nro 4 . .
Holländer Krull Nro 6 . .
Holländer Krull Nro 8 . .
Holländer Krull Nro 10 . .
Echt türkischer Sultan Tabak 
Virginier Blätter ....

Ungarische Rauchtabake.
Garten Lettinger Ausstichblatt 
Lettinger Feldblätter ....
Batkaer .........
Muskateller wohlriechend 
Csetneker mit besonderem Aroma 
Csetneker leichtere Sorte
Ribaer .................................. -
Verpeléther Ausstichblatt 
Verpel ether 2te Sorte . . .
Végher ........................................
Debrőer 1 te Sorte ....
Debroer 2te Sorte braun . .
National Cavaliers- Tabak

(besteht aus einer Mischung aller vorste 
henden feinsten Tabaksorten, und ist hier

fl. I kr

1

30

12

Schnupf-Tabak.
Gelber Cardinal Schnupftabak 

.— Fuzesgyarmater . .
— Debroer feinste Sorte
— Debroer zweyte Sorte

St. Omer in Bley . . .
Pariser Rappe.......................
Ungarischer Kappe . • •
Rosen Gallizier ....
iKaiser - Baitz .....
jSchwarze Wiener Baitz .
[Naturell .......
Kaschauer Baitz ....

Ausländische Cigarren.
Amsterdamer............................das 100
Ha van ab............................................
Maryländer......................................

Ungarische Cigarren.
Ala Vanilio noble .....
Damen Cigarren............................
National Cigarren ....<.
Fiumancr 1 te Sorte......................
Fiumaner 2te Sorte......................

fl.|kv

12

allgemein beliebt). - I r luimtoei xio «urie..............................................................15

Bei bedeutender Abnahme von Tabak und Cigarren werden 10 proCenio nachgelas« 
sen, und insbesondere meinen Herren Handelsfreunden bei grösseren Bestellungen die mög«
liebste Ermässigung der Preise zugesichert. . , , TT„ .

Die echten Schemnitzer Pfeifen von denen renomirtesten Fabrikanten Michael Honig 
und Ferdinand Rauch, so wie die Theresienfelder Thon-Pfeifen von Anton Partsch werden 
sowohl mit, als ohne Beschlag zu festgesetzten Fabrikspreisen verkauft (hievon erschei­
nen zeitweise neue Formen). .... . ■ T ....

Von echten Meerschaum Pfeifen unterhalte ich stets ein grosses laager, und bürge 
jedem Käufer für die Echtheit derselben, auch versichere ich, besonders bei grösseren 
Parthien solche Preise zu machen, die zum Wiederverkauf conveniren. Von allen übrigen 
Rauch-Requisiten führe ich ebenfalls die neuesten uhd geschmackvollsten Gegenstände, 
und sichere in Allem die reellste und billigste Bedienung. Auch werden bei mir alle Re­
paraturen an Meerschaum Pfeifen angenommen, und bestens heigestel t.

Joseph Gärtner,
bürgerlicher Tabakfabrikant.
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